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REAL CONGREGACION

de naburales y oriundos de as trow Provincias Bascongadas

LA NUEVA IGLESIA DE SAN IGNACIO DE MADRID

11

El vestibulo.—La nave.—El abside.—EI coro.

Ocupa el vestibulo un breve espacio debajo del coro, y tiene: 4 la
izquierda el arco puerta de entrada 4 la escalera de éste, 4 la salita de
Juntas y 4 la torre, v 4 la derecha otra entrada de arco de medio pun-
to, con faja dentada, y elegante verja de hierro, con remates y ador-
nos de bronce. Da paso este arco 4 la pequena Cupille del Cristo, de
estilo romdnico del tercer periodo, ¢ de transicion, y por consiguien-
te con boveda de cruceria en arcos apuntados, formada por dos diago-
nalés de medio punto y cuatro ojivales en los muros, que descansan
6 arrancan en otras tantas ménsulas en los dngulos y que terminan en
la clave central, decorada con un flordn. Los nervios estin pintados y
dorados, corriendo paralelamente 4 ellos una cenefa 4 cada lado. La

Afio XXII.—Tomo XLV 10 Julio 1901.—Ntm. 756
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decoracion de los muros imita el despiezo de sillares con lineas negras
y doradas y anillos y cruces en los encuentros. Recibe la luz esta ca-
pilla al través de la pintada vidriera de la ventana izquierda, del cuer-
po inferior de la fachada. Venérase aqui una imdgen de Cristo crucifi-
cado que ha sido recientemente restaurada. En cada una de las pilas-
tras que limitan el vestibulo hay fija 4 una placa de mdrmol rojo de
Italia una elegante pila de agua bendita, formada por una taza de mar-
mol blanco, caprichosa y admirablemente labrada en su exterior y re-
matada inferiormente en un bello florén. Sobre ella se abre una con-
cha y sobre ésta la cruz terminal.

Traspuesto el vestibulo, dilitase la nave romdnica con su bodveda
de canon, en plena cintra, constituida por tres tramos iguales y por
otro de doble longitud que cada uno de ellos en el simulado crucero,
al extremo del cual se abre el hemiciclo, abside pentagonal. Alumbran
la nave tres grandes ventanas en los muros de Norte y Mediodia y
cinco en el abside. Su artistica vidrieria procede de la gran fibrica del
Sr. Maumejean. Una clegante imposta 6 faja de lacerfa divide la parte
inferior, formada por elevado zécalo y muro, imitando silleria de la
superior, donde se abren los elegantes grupos de ventanas, separadas
entre si por pilastras lisas y medias columnas con esbeltos capiteles,
todos ellos de variada y rica ornamentacion de hojas, flores y volutas,
y sencillos abacos. Cada capitel descansa sobre el de la pilastra 4 que
aparece adosado y éste sobre el de las pilastras altas laterales, arran-
cando de los dos primeros los nervios del arco de la boveda y del ter-
cero el del arco exterior de la ventana. Las basas de estas columnas se
apoyan en triples ménsulas sobre la pilastra principal y las pilastras la-
terales sobre pedestales adosados 4 los angulos, todo ello en la linea
de la faja 6 imposta-cornisa de laceria, que las grandes pilastras inte-
rrumpen. Las ventanas, de un solo hueco cada una, llevan lateralmen-
te dos columnitas de estrecho didmetro con elegantes capitelesy im-
postas muy exornadas y archivolta de multiples molduras. Las vidrieras
grisallas, mosdicos de artistica decoracidon y colorido, dan, por su am-
plitud y simetria, severo y hermoso aspecto y encantadora luz 4 la
nave. Los muros del crucero no tienen ventanas, y los nervios que
arrancan desde las pilastras encajadas entre las dobles columnas altas
se cruzan en la clave, que aparece dorada y pintada hasta cierta exten-
sion de ellos, 4 semejanza de lo que se ve en varias iglesias romdnicas
del pais bascongado. De dicha clave cuelga artistica ldmpara de bronce
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de doble corona de soportes de luces, procedente de la fdbrica de San
Juan de Alcaraz. En la parte inferior de los muros del crucero estin
los curiosisimos altares de la Virgen de Begona y de San Francisco
Javier. Todas las pilastras ostentan pintada, en el tercio inferior, la
cruz de oro y el candelabro, en testimonio de la consagracion del tem-
plo.

. El presbiterio, elevado sobre una grada, del nivel del pavimento
general, ocupa el hemiciclo 6 interior del dbside y constituye un alar-
de del arte policromo, que honra al arquitecto que lo ha concebido,
que afiade un titulo mds de gran crédito al gran artista Sr. Mcliday
que sorprende y cautiva el dnimo de cuantos lo examinan. En su ori-
ginal y riquisimo conjunto y detalles tiende 4 imitar la industria bas-
congada de las incrustaciones, mosdicos y adamasquinados de Eibar,
y realmente resulta tan tipico en esta tendencia y tan distinto de cuan-
to estamos acostumbrados 4 ver en la ornamentacion religiosa, que
constituye una verdadera creacién en ¢l arte decorativo. El conjunto
es modesto en dimensiones, como lo es todo el templo, como lo han
sido los recursos de que la Congregacion ha dispuesto, pero el genio
y ¢l buen gusto de los arquitectos y del decorador han sido grandes.

Sobre dos pedestales de oscuro matiz, en que estin magistral-
mente dibujados y grabados en oro preciosos jarrones de azucenas,
descansan dos medias columnas de muy extenso fuste, con basas de
garras y arrogantes capiteles variados, de hojas de acanto, volutas, 1o-
setones y palmas. De alto 4 bajo del fuste estin distribuidos nueve
Gvalos, en cada uno de los cuales campea una letra, y, juntas todas las
de cada columna, componen la famosa inscripcion

IRURAK BAT

que en castellano quicre decir: Las fres wna; lema caracteristico de
la federacion 6 fraternidad bascongada, usado alli mucho ticmpo antes
de que otras federaciones poderosas escribicran en su escudo otro and-
logo: X pluribus wnwin. El abaco que soporta ¢l capitel sirve de arran-
que al gran arco peraltado de ingreso, que es verdadero arco de triun-
fo en este templo, y en cuya moldura plana se lec:

REAL CONGREGACION DE SAN IGNACIO DE LOYOLA
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El interior del hemiciclo estd distribuido en tres partes: la inferior
semicilindrica, que corresponde al altar; la central poligonal, donde
se abren las ventanas, y la superior, que constituye la boveda con sus
cinco pechinas, cuyos nervios se reunen cn el alto florén central. Luce
la primera una ornamentacion de amplias fajas paralelas, en las que
alternan en circulos y cifras sueltas los anagramas de Jesus, Ignacio,
las iniciales de las tres provincias y las tres manos unidas del Zrurak-
bat. Tas dos pilastras laterales tienen sus caras ricamente decoradas.

En el fondo del hemiciclo y 4 los lados del altar mayor se abre la
puerta que da acceso 4 la sacristia, v estd practicado un hueco, con me-
silla de mdrmol, para depositar las vinajeras y utensilios del servicio
de la Misa.

Una imposta, continuacion de la general que recorre los muros,
con hermosa ornamentacion de dorada laceria, separa la parte inferior
de la central. Decoran ésta sobre las pilastras de ingreso dos elegantes
colummnas de bellos capiteles, en cuyos fustes estin pintados los simbo-
los de los cuatro elementos: el pez, el perro, el ave y la salamandra,
indicando que en todos impera Dios. Tanto el arco liso que arranca
desde el dintel intermedio, situado entre estas columnas y las exterio-
res, como el intradds, ostentan una ornamentacidn pictorica sobria y
clegante. _

Cuatro pilastras y dos medias pilastras asentadas en bases, que so-
bre fondo de oro llevan en letras de colores el nombre de Ignacio y
encima el Tesus, muestran bellisimos capiteles policromados en sus am-
plias volutas y follaje y dejan en sus espacios intermedios los huecos
de las ventanas de preciosas vidrieras de colores, con motivos de ca-
prichosa ornamentacién simétrica en las cuatro laterales y con la re-
presentacion de la Santisima Trinidad, la Jerusalem celeste y los Doc-
tores de la Iglesia la del centro, en recuerdo y testimonio de que la
Congregacion ha encomendado el culto, servicio y custodia del tem-
plo v de su casa 4 la venerable Orden de los Reverendos Padres Tri-
nitarios. En los panos de la boveda estin representadas, en admirables
pinturas al dleo de gran tamaiio, de correcto y arrogante dibujo y de
franco colorido, digno todo del pincel del Sr. Mélida, las imdgenes
del Salvador y de los cuatro Evangelistas, que se destacan sobre fondo
azul estrellado, hermosisimo detalle decorativo que regalé 4 la Con-
gregacion el diputado por Bizcaya Sr. Marqués de Casa-Torre.

Forman el antepecho, comulgatorio y ambones ¢ tribunas para
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leer la Epistola y el Evangelio seis placas de pizarra, en las que estin
orabadas 4 cincel y doradas primorosas palmetas y cruces patriarcales,
ricamente adornadas en sus orlas. Dichas placas estin encuadradas en
mdrmol blanco.

En el extremo opuesto de la nave, sobre el vestibulo, se¢ abre el
coro, cuyo frontis es también de muy elegante aspecto. Dos pilastras
laterales con capiteles indicados, entre cuyas volutas campean los es-
cudos de San Sebastian y Bilbao, aparccen sostener la cornisa, en cu-
yo friso se dibuja la laceria del friso general de los muros, y sobre
clla se alzan las otras dos pilastras del cuerpo superior con dos capite-
les adosados de muy caprichosa y varia ornamentacion. De ellos arran-
ca el arco liso peraltado que cierra esta parte, bajo el primer arco del
muro que sustenta la boveda, que es de rasilla, asi como la de la capi-
lla del Cristo. Nada mds bello que el antepecho del coro, esculpido
cn piedra de Novelda.

Seis mazos de pinas liseadas, contenidos dentro de otros tantos
circulos calados, de ramas, que terminan en serpeantes cauliculos ori-
llan el escudo de armas de Bilbao, colocado en el centro, cuyo lindo
trabajo demuestra una vez mds el exquisito gusto del arquitecto di-
bujante y la macstria del escultor que lo ha labrado. - Alumbran el in-
terior del coro y la parte correspondiente de la nave las tres ventanas
de vidrieras policromas, de que he hablado al describir el cuerpo prin-
cipal central de la fachada. En los muros laterales se abren los senci-
llos arcos que dan acceso 4 la sala de Juntas y 4 la escalera de la torre
y bovedas.

El material empleado en la construccién ha sido ladrillo recocho

en los muros de fibrica, pilastras y vuclos; y el yeso en el tendido,
corridos v decoracién interior.

Ricarpo BrCERRO DE BENGOA.

(8e continuard)
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APATZ JAUN ON JOSE JOAKIN URANGAKO-ARI

LENENGO MEZA ZELEBRATUTAKO EGUNEAN

Banintzake ni zenbait bezela
Eliztar Erakuslea -
Jaungoikoaren jakindeko ta
Doai batzuben jabea
Jaun On Domingo Agirren gisan
Banitz ni euskal-zalea,
Jakintsuba ta trebea,
FEuskal-erriyan onrea,
Pozaren-pozaz alchako nuke
Gaur nere adiskidea
Animatikan chit maite detan
Bere aitaren semea.

Banan banaiz ni moldakaitza ta
Ezjakini doakabea
¢Nundikan asi bada alchatzen
On Jos¢ Joakin nerea?
Banaiz pensatzen, eta kantatzen
Beartsu edo pobrea,
Doaikifiikan gabea,
Zarra ta gaitzak errea,
¢Nola nik jarri nai detan eran
Zazpi doayen jabea,
Bere guraso maitagarriven
Zinezko onratzallea?

¢Ez ote ditu ere onratzen
Senide eta aideak
Jakintsutako baratzan dagon
Erdoi gabeko loreak?
¢Ez ote gaitu onratutzen gu
Euskal-kondairen zaleak,
Eskribatzalle erneak,
Egiyan sendotzalleak,
Milla berreun-garren urtcko
Asaben jarraitzalleak
Onrazko izar guzi-guziyen
Benazko maitatzalleak?

Bai, bai biziro onragarriyak
Dira orlako apaizak,
Onragarriyak bereentzako,
Chit ongarriyak guretzat,
Guztiz leyala jatorritikan
Dalako Jainkoarentzat,

Da ala gurasoentzat,

Bai ere senideentzat,

Bada prestuba aideentzako
Ezda zurra inorentzat
Baizikan biyotz bigufiekua
Naiz bere etsayarentzat.
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Zeran ezkero katoliko ta
Fuero zale chit osua
Ibar mendiyak maite dituzun
Apaiz euskaldun gozua,
Zeralako zu onra zale bat
Izugartizko zintzua,
Tkasi zale altsua,
Ikasten birtuosua,
Nola Latinez, ala Erderaz
Iztun eder cztitsua,
Erregucho bat egin nai dizuat
Aitacho biyotzekua.

- Tkusten dezu ama Euskera
Dagola minerituta
Daukatelako seme geyenak
Guztiz desanparatuta,

Zuk badakizu nola dan arki
Lege santubak kenduta,
Uztarripean lotuta,

Kemen guziyak galduta,
Eta ¢ez dezu negar egiten
Amari begiratuta
Tkusirikan zure onra bat
Erderak elbarrituta?

¢Ez aldiyozu lagundu bear
Arretarekin amart,
Erdal izkunzak azpiyan daukan
Ama zar argaldubari?
¢Ez aldiyozu benaz elduko
Ama crrukarriyari
Ama seaskakoari
Onrarik aundiyenari
Atzerritarrak uztarripean
Iduki etzutenari
Marko-Agripa ta Karlo-Magno
Garaitu zitubenari?

¢Ez altzerade bada izango
Leyala Euskerantzako
Ainbeste bular eman dizuben
Amacho donzellantzako?
sAlda izkunza gozoagorik
Euskaldun apaizentzako,
Naiz dala predikatzeko,
Naiz artaldeai deitzeko,
Nola artzayak, ala bildochak
Pakean bizitutzeko
Bizitza au ondo igaro eta
Gero zeruban sartzeko?

Eta bestetik ¢nola ckarri
Euskal lege maitativak
Amari kendu gabetanikan
Erdaldun lokatz aundiyak?
Entzun izandu bazinduzen zuk
Euskal jayetan sermoyak,
Itzaldi garbi-garbiyak,
Guztiz atsegingarriyak,
Aita Agirre, Aita Mendia
Aita Baertel-en egiyak
Pozaz negarrez anbat jarriko
Ziraden zure begiyak.

Neri eragin azitzerako
Eliztar oyek negarra
[zanikan ni ezjakina ta
Euskal-zale chit baldarra
Zuri barrenen erazekiko
Zitzaitzun bada sugarra,
Etzeralako zabarra,

Ain guchi berriz elbarra,
Baizik ikastez zeradelako
Gogotsuba ta azkarra

Ama Euskera zan ordutikan
Izango zure izarra.
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Bafian bukatu banon lenago
Zuk zure zuzenbidea
Etzan erraza zu izatea
Nai arren euskal-zalea
Gaurtandik zera (gai ontan bein-
Zere buruban jabea, [tzat
Gaurtik zure goyondea
Da guzirozko librea,
Eta onratu dezazun beti
Euskaldun apaiz taldea
Arren abiya zaite sendatzen
Ama zar doakabea.

Erdera bafon lenagokoa
Da gure Ama prestuba
Ama fedetsu, ama jakintsu
Ama chit omenatuba
Dalako gure Jaungoiko Jaunak
Zeru goyan moldatuba,
Ber-berak bedeinkatuba
Santu artean oituba,
Eta dalako Paradisotik
Etorritako dontsuba,
On José Joakin jarren! izazu
Amaz errukimentuba.

Onran aurretik ez dezazula
Maitatu inoiz diruba
(Dalarikan au guziyongandik
Geyvegi estimatuba)

Ta egiya da JUDAS onekin
Dagoala bizi moduba
Baian bai ere munduba
Onek daukala galduba,
Onengatikan anbat batzuek
Daukate ama aztuba

Eta besteak nagitasunez
Guziro gorrotatuba.

Amarentzako ctzerala zu
Izango seme paltsua
Dago esaten oraifichen bertan
Zure biyotz doatsua
¢Zer datorkigu bada galduta
Ama Euskera gaisua,
Amacho bulardetsua,

Euskerarekin erri au bada
Lurrcko Paradisua...

¢Ez aldakigu nolakoa dan
Erbeste erderazkua?

¢Ez alda obe Ujolde batck
Euskal-mendiyak galtzia
Nola jendeak, ala erriyak
Uretan ondatutzia?
Bai, bai obe da Armeniatik
Tubal bat etorritzia,
Berriro au Erritzia,
Arrek kasta zabaltzia,
Euskalak berak beren legeak
Emen erabakitzia _
Eta ez ama Fuskerazkua
Uztarripean iltzia.

Bz deizkiyotzu dala onra bat

Euskera salbatutzia
Izkuntzarikan eztitsubena

- Benetan sendotutzia?

Au galdu bafion obegoa da
Tzarrak eroritzia,
Euskal-erriyak sutzia,
Zigaro kiskaldutzia,

Lau milla bizi izan ta ere

Obeda denak galtzia

Ez gure ama Euskara ona
Fuskaldunok aztutzia.

RamMos AZKARATE-KOAK.
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Noticias bibliograficas y literarias

S o :!ér_z_“’__.————-

ALABESES ILUSTRES

Sigue en su improba, eruditisima, patridtica y benemérita empre-
sa de escribir Alabeses ilustres nuestro querido amigo D. Vicente
G. de Echavarri, que lleva aneja en sus tomos una no pequena escue-
Ja, no menos digna de aquellos objetivos, debida 4 la correcta y severa
pluma de D. Eliodoro Ramirez Olano, secretario de la Diputacion
provincial alabesa.

Hoy vuelvo a hablar de «Alabeses ilustres» por haberse publicado
en estos momentos el tomo tercero de esa obra, de la edicidén especial
que, con patriotico acuerdo, hace la Diputacién provincial.

Como en los dos tomos anteriores, el cardicter de este es expositi-
vo, principalmente, abundando certera erudicion en todas sus pdginas,
expresada en estilo sobrio pero claro, sibiamente adaptado 4 la indole
del trabajo ¢ invariablemente sostenido en todo ¢l desarrollo de la pu-
blicacion.

Este tomo tercero contiene las biografia de Pedro de Alaba y Ola-
ve, Pedro de Alaba y Esquibel, Francisco Carlos de Alaba'y Arista,
Francisco de Alaba ¢ Ibarra, Jos¢ Jacinto de Alaba, Gaspar de Alaba v
Aranguren, José Ignacio de Alaba y Aranguren, Jos¢ Ignacio de Ala-
bay Arista, Gaspar de Alaba y Aranguren (2. ¢poca) ¢ Ignacio Ma-
ria de Alaba; un capitulo formado por Un recuerdo historico; Vito-
ria Corte de dofia Maria Luisa de Sabova, y Apuntes historicos relati-
vos d jesuitas en Vitoria. Lleva el tomo los apéndices generales de la
obra IV, V, VI, VI y VIII; un capitulo Aclaracién, y una Carta de
D. Eliodoro Ramirez Olano. Tal es en conjunto la clase de trabajos
que forman este tomo que acaba de aparecer.
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Largo serfa el examinar una por una las bien estudiadas biogra-
fias enumeradas y reducido el espacio que 4 esta indole de resenas
puedo dedicar en esta Revista, por eso las pasaré por alto, emplean-
do el sitiorque habia esto de llenar en otros extremos del libro. El
primero de estos que salta 4 la cbservacion es la venida 4 Espaiia de
Felipe V, y su llegada 4 Vitoria, casi imprevistamente, el dia 1.° de
Febrero de 1701. El sefior Echdvarri hace alarde en este capitulo de
sus conocimientos historicos y pinta un exacto cuadro de color local,
al describir la entrada del nuevo monarca espafiol—casi escribo fran -
cés—en la capital alabesa. Después de narrar los preparativos que se
hacian para recibir al augusto viajero, describe las precipitaciones 4
que su llegada dié lugar: se llama 4 prisa 4 la Corporacion municipal,
se organiza la comitiva y apenas hay tiempo para mds que ir 4 la‘puer—
ta de Urbina y acompanar al rey al palacio de Monte-hermoso, des-
pucs de orar breves instantes ya anochecido el dia (y calada de aguay
nieve la concurrencia) en la Colegiata de Santa Marfa. jCémo seria
el temporal y cudl la precipitacion en el recibimiento, que ni hubo
lugar 4 que su majestad entrara solemnemente bajo palio, ni 4 que
recibiera las llaves de la ciudad!

Verificose sin embargo esta ceremonia, porque en la mafiana del
2 fué el Ayuntamiento al pdrtico de Santa Maria, donde acudie 4 mi-
sa el rey y apenas se apeod ¢ste de su carroza, el sefior don Juan Joa-
quin Hurtado de Mendoza, procurador general, se llegd 4 ¢l y puesto
4 sus reales pi¢s con una rodilla en tierra y con el acatamiento y reve-
rencia debida, dijo: que en el nombre de la Ciudad y como su procu-~
rador general, hacia entrega de las llaves de sus puertas y portillos,
conforme 4 sus estatutos y pactos solemnes. i

Apenas si Felipe se detuvo en Vitoria un par de dias, partiendo
enseguida para Madrid, 4 pesar del horrible temporal de aguas, nieves
y frios intensos que harian peligrosos los trinsitos por ¢l camino, lo
que prueba le tardaba llegar. ...

Otro capitulo del libro, de los de mis directo interés general para
la historia de Espafa, es la relacién de la Corte en Vitoria de dofia
Maria Luisa de Saboya, pintado también, como el anterior, con gran
sabor local.

El dia 1.° de Octubre, como estaba anunciado, llegd 4 Vitoria su
majestad y comitiva. Desde Lapuebla, donde salicron 4 recibirla, la
acompanaron el Diputado general y Comisarios y dos individuos del
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municipio. Al rollo de Armentia habia llegado ¢l Ayuntamiento en
cuatro lujosas carrozas, y después de besarle la mano a la Reina,
continuaron escoltdndola hasta la puerta de Santa Clara. En eclla cl
Procurador Sindico entregd las llaves de la Ciudad, y colocindose la
coregia dama y su hijo bajo el plllO de la municipalidad, legaron a la
Colegial, donde S. M. hizo oracién breve rato, trasladindose acto con-
tinuo al palacio de Monte-hermoso, que estaba prepar ado para su alo-
jamiento.

El dia 2 recibio 4 las autoridades, que le besaron la mano, pro-
nunciando el Alcalde un discurso haciendo patentes las virtudes de la
Reina y la lealtad y fidelidad con que Vitoria babia servido siempre d
los monarcas. |

Dos dias después de la vuelta & Madrid de Felipe 'V, 6 sca cl 5 de
Diciembre de 17 -10, Maria Luisa recibia la ansiada nucva Csmndo en
la Colegiata vitoriana, orando ante la historica y artistica imdgen de
Nuestra Sefora de la Esclavitud, que atin se conserva en perfecto es-
tado en la sacristia de la Latedml actual.

Toca el sefior Echdvarri con singular acierto y tacto la historia de
los jesuitas en Vitoria, y de manera tal que 4 niaguno de los antece-
sores nuestros se le ha ocurrido hacer, que ha de tener importancia
histérica, en estos tiempos como en todos, dada la importancia de la
poderosa ¢ ilustre Compania. |

Los apéndices IV, V, VI, VII y VIII son todos interesantisimos y
digno Lomplemcnto de la obra. ELTV esta formado con las Ordenan-
sas de Juan IT (Hermandad vieja) sacados del archivo provincial: el V
de las Ordenanzas de Enrique IV (Hermandad nueva) tambi¢n sacadas
del archivo provincial: el VI lo forma la bula de traslacion de la Co-
legiata de Armentia 4 Vitoria: el VII el acta de entrega de Judimendi
al Ayuntamiento de Vitoria, cuyo campo de ]ud1mcnd1 era el cemen-
terio israelita, v el VIII la carta-pucbla de fundacion de Vitoria, otor-
oada por Sancho Gareés, ¢l «Sabio», XXI rey de Nabarra, escrita en
latin, sobre pergamino y existente en cl archivo municipal de Vitoria.

En el capitulo Aclaracién hace el autor una muy importante, que
atana al honor del pats aclarar y refutar.

Se refiere 4 la toma de San Sebastiin (Guipuzcca) por el duque de
Berwick, agosto de 1719, relatada por Lafuente en su Historia general
de Espana.

Parece deducirse de lo dicho por Lafuente, dice ¢l sefior Echdvarii
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en su obra: 1.¢ Que las Bascongadas espontineamente ofrecicron su-
obediencia al francés, exigi¢ndoles tnicamente la conservacion de sus
fueros; y 2.° que Berwick desprecié estos ofrecimientos espontineos,
diciéndoles que no querfa territorios sino paz.

Con gran erudicién aclara y refuta esos puntos y con gran copia
de datos y termina asi ¢l asunto: «Queda, pues, en claro este punto.
La provincia de Alaba prestd su «obedienciay al Rey de Francia 4 pe-
ticion del duque de Berwick que la amenazaba con una invasion de
su poderoso ¢jéreito, v con autorizacion de Felipe V por la imposibi-
lidad en que se encontraba de defenderse; no lo hizo libérrimamente v
por su espontdnea voluntad, como quiere dar d entender el senor La-
fuente; el duque de Berwick la hizo incluir en un pdrrafo del acta de
obediencia la peticion d los aliados para que gatantizaran sus fueros y
privilegios; y por lo tanto, resulta completamente inexacto cl que, «la
proposicion no parecié bien al de Berwick», ni ¢l que respondiera
«que aquella guerra no se habia emprendido con miras de engrande-
cimiento, sino solo para obligar al monarca espafiol 4 hacer la paz»,
puesto que ¢l los obligd 4 prestarle obediencia y a consignar la peti-
cidn antes citada>.

Y después de confirmar mds y mds el sefior Echdvarri cuanto es-
cribe y ascgura acerca de este trascendental punto de la historia eus-
kara, de la parte de acd del Pirineo, dice: «Tal es la verdad historica
de este incidente, y como en esta ocasion, en otras muchas, tan gra-
tuitos los comentarios y argumentos que respecto 4 las Bascongadas
hace don Modesto Lafuente en su Historia general de Espania».

Por lo que no es extraiio que se nos comprenda tan mal y por la
generalidad de las gentes de fuera del pais que presumen de doctas sc
nos juzgue con tanta impropiedad ¢ injusticia tanta.

En la notable v erudita Carta de don Eliodoro Ramirez Olano,
secretario de la Diputacion alabesa, con que 4 manera de cpilogo sc
termina el libro que vengo examinando, se ocupa de las casas de Aus-

‘tria y Borbon, principalmente en sus relaciones con nuestro pais y con
los asuntos, y se cstampan cn aquella (en la Carta) bellas ideas y en-
tre ellas ésta, tomada de «The Histor of The Papes of Rome» 4 causa
de los gobiernos v la religion: |

«Ha dado ¢l vulgo en repetir con marcada insistencia que 4 Mg
dida que vaya progresando el mundo y difundi¢ndose la luz de la ci-
vilizacion por todo ¢l, ird perdiendo terreno ¢l catolicismo y ocupan-
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‘do el protestantismo su lugar; pero dudo mucho que asi sea, porque
antes al contrario, vemos que mientras de dos siglos y medio 4 esta
parte ha dado el humano espiritu muestras de actividad asombrosa,
adelantando en todos los ramos del saber, no ha hecho el protestantis-
mo una sola conquista siquiera que merezca mencionarse, y que si han
ocurrido cambios y mudanzas en las creencias de los hombres, han
sido ¢stas favorables solo 4 la Iglesia Catélica Romana; institucion uni-
ca en el mundo, y con la cual no existe ni ha existido jamds obra nin-
ouna que pueda compararse en antigiiedad, en vitalidad y en gloria.»
Y en el ensayo sobre la Historia constitucional de Inglaterra de Hallam,
dice: «En otros paises como Suiza y Alemania, el espiritu mundano
sirvio de instrumento al celo religioso para producir la reforma; en
Inglaterra el celo fué ihstrumento del espiritu moderno.

Un rey, cuyo cardcter se describe con solo decir que fué el despo-
tismo personificado, ministros sin principios, una aristocracia poseida
de rapacidad y un Parlamento de lacayos, he aqui los propagadores de
la religion en Inglaterra. De esta suerte, la ruptura con la Tglesia Ro -
mana, obra comenzada por Enrique VIII, verdugo de sus mujeres, se
continud por Somerset, verdugo de su hermano, y quedé cumplimen-
tada por Isabel, verdugo de su hermana; que la Reforma, en Inglate-
rra al menos, fu¢ el producto de brutales pasiones, alimentado y sos-
tenido por una politica egoista».

La Carta del senor Ramirez, que abarca ciento treinta y ocho pd-
ginas de las quinientas veintiocho que tiene el libro, no desmerece en
la forma ni en el fondo del libro del setior Echdvarri, completindose
admirablemente la obra del autor y la del epiloguista, alcanzando al
uno los elogios que se tributan al otro.

Ya he dicho en otra ocasidon que el sefior Echdvarri habia conquis-
tado el primer puesto entre los historiadores alabeses de todos los
tiempos, y el tomo tercero de «Alabeses ilustres» confirma mds esta
opinion, que no es solo mia, sino de todos los que sin apasionamientos
ni prejuicios de ninguna clase y con verdadero conocimiento de causa
juzgan el libro; por eso no he de repetir lo ya dicho, y menos ahora
que parece haberse desatado una mania tan singular, extendida y con-
traproducente, para abusar de los adjetivos y superlativos laudatorios
de todas especies y calibres, que alguna publicacién alabesa se ha visto
en la necesidad de cortar por lo sano suprimiendo calificativos, v
alguna otra se burla bonitamente de ellos, para atajar de este modo la
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marea que subia, subifa, amenazando ahogarnos en agua de Colonia.

«Alabescs ilustresy forma un tomo en 4.° menor, prolongado,
compuesto de quinientas veintiocho pdginas, segiin he dicho, impresas
sobre buen papel y resguardadas por una sencilla y elegante cubierta
de blanca marquilla con las armas de la provincia, estando todo el tra-
bajo tipogrifico muy dicstramente dirigido por el regente de la im-
prenta provincial, tan modesto como laborioso y entendido, D. Rai-

mundo ITniguez de Betolaza.

Al valor historico, literario y tipogrifico del libro, se une ¢l bi-
bliogrifico, por ser escasa la tirada que se hace y no salir 4 la venta,

lo que es una listima. -

Josi: Cora v Gorri.

Vitoria, Junio, 1901.

ICHASTAR-BATEN KANTUA

AN

Chalupa, zoakit urctan aurrera,
Ebagi cginaz bertan bidea,
Neure bizi geya irabazitcko
Zarealako zu tresna maitea,
Baita bizileku eta echea.

- Umetatik deutsut zuri ichasoa,
Gura izate bat berarizkoa,
Zure altzo zabal urdin au jayotzan
Da billatu neban Erri dontsua;
Zerren ontzi baten nazan jayoa.

Il ziran anchifia nire gurasoak,
Eta zeruetan gaur dagoz biak,
Ichasgizona zan ncure aita cta
Alan izan nai dau bere semeak,
Iruditze arren aita umeak.
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Ichasoa dala uste dot errenu
Eder bat, ta bera neure neurea,
Lurreko errege askorena bano
Andiago eta baita obea;

Eta ni bertako agintzallea.

Leorrean bizi diran aberatsak
Ondasun askoren dira jaubeak,
Uste dot ichasoz bana ditudala
Fuki andiago eta obeak;
Lurrean diranen parebageak.

Banoa, banoa ichas-zabaletan,
Banoa, banoa uren ganean,
Mendien atzetik eguzkia bere
Barreka agertu ol dan goisean;
Pozik biurtzeko ustez gabean.

Tkusgei eder.da orduan benetan
Ichasotik dogun ikusgarria,
Mendiak dirudi urregorrizkoa,
Ichasoak zeru urdin garbia,
Zidarrez arrafiak dala jantzia.

Ontzi andi baten jayo nintzan eta
Bana, gaur bizi naz batel chikian,
Neure sareakaz arraifiak arturik
Atscgintasun ta pozen erdian;
¢Onelan nor bizi da jauregian?

Ichasoa, zaitut neure Errefiua,
Ichasoa zaitut jayoterria,
Ichasoa zaitut neure lorategt,
Arranezko loraz dana jantzia;
Ichasoa, emen illgo banintz bere
Aitagaz izango zaitut obia.

FeLipE ARRESE TA
_._—WT "'%_ S Teemeralnia

BEITIA.
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‘LA POBLACION DE BIZCAYA

=TS

A la vista tenemos un importantisimo resumen  estadistico de la
provincia de Bizcaya, relativo al ano de 1900, publicado por ¢l Bole-
tin mensual de estadistica sanitaria de Bilbao, y contiene datos de su-
ma importancia para poder apreciar el movimiento de la poblacion
durante ¢l citado afio, asi como también las enfermedades que han cau-
sado mayor nimero de victimas.

Segtn el censo de poblacion, Bizcaya contaba en 1900 con 286.153
habitantes. ' ) ' L o |

Hubo 10.766 nacimientos v 8.182 defunciones, y ademads nacieron
‘muertos 175 es decir, que la natalidad media anual fu¢ de 37,88 por
mil, y Ja mortalidad de 28.68. .

IEn las defunciones fueron 1.867 hasta un aio, 1.78 de uno d cin-
co afios, y de cinco afios en adelante 4.531.

Ta viruela causd 520 victimas; sarampion 179, escarlatina 18, ti-
foideas 169, difteria crup 121, coqueluche 110, afecciones colerifor-
mes 33. : _

La tisis pulmonar ha causado 743 defunciones; de enfermedades
del aparato circulatorio han fallecido 878, del aparato digestivo 9. (4,
v por otras causas 4.467.

Es decir, que durante el citado afio Bizcaya tuvo un aumento de
2.584 habitantes.

Fn Sestao es donde se ha registrado mayor nimero de nacimien -
tos, habiendo alcanzado 69,32 por mil.

Siguen Lejona, Zardtamo, Baracaldo, Arcentales, Echévarri v Fru-
niz; este ultimo pueblo alcanzé el 51,40,

En Arrancudiaga solo llegd d 9,44 y también fu¢ pequeno en Je=
mein, Berango, Gauteguiz de Arteaga y Arbdcegui y Guerricaiz,

Il nimero de habitantes de Bilbao era de 74.142; ocurricron
3.055 nacimientos en 1.310 varones v I1.37.4 hembraslegitimos-y 188
varones v 183 hembras ilegitimos. Se registraron 196 nacidos muer-
tos, 155 legitimos y 41 ilegitimos.
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El coeficiente de natalidad anual fué de 41,20 por mil y en 1899 de

37,72

El ntiimero de defunciones ocurridas durante el citado afio asciende
4 2.796, siendo el coeficiente de 37,70 por mil. En el afio 1899 fu¢

de 32,85.

Es decir, que la poblacién tuvo un aumento de 259 habitantes.

Las defunciones se descomponen en la siguiente forma: viruela 351,
sarampion 92, tifoidea, 59, difteria crup 24, coqueluche 16, tisis pul-
monar 291, aparato circulatorio 177, aparato digestivo 251 y por otras

causas 1.542.

En esta ultima partida figuran 43 por muertes violentas, 22 de as-
fixia por submersion, 8 por suicidio, 10 por homicidio y 10 por se-

nectud.

BERTSOLARI EDO KOBLAKARIA

Erdu zerura, bertsolaria,
voiazan biok batera,
au baino obea beste mundu bat
an goian billatutera. -

Gizon andia da emen urrea
cta ezer-eza kobrea.
Trumoti sikua jakituria,
daukana bada pobrea.

Egia billoiz iantzi bakoak
igas dau gaur gizarteti.
Erdu goiazan bertsolaria,
bera ioan dan bideti.

¢Bakizu zer dan, bertsolaria,
geure mundua munduan?
da ontzi bat launak imini ebana
itsaso baten barruan,

Zerua dago loraz beterik
eguzkia ilten danean,
eta bakotSa da mundu eder bat
geure munduen ganean,

Geure munduan ezta aurkituten
bardintasunik legean;
onek egiten oi dabezanak
cztagoz euren menpean.

Goiazan egaz, bertsolaria,
negarrik eztan mundura;
lenak eta erainak atsakabarik
emon eztaben lekura.

Geure bizia da emen aizea
odai baltzagaz nastean;
geure ganera, jai! dakazana asko
oifastarriak aldean.
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Fgon gaitezan odai-ganeti
beko mundura begira.
Au da sagar bat, eta gizonak
barriz chikiak baino eztira.

Ita biraka dabil mundua
cguzkiaren tornuan,
eta illargia gelditu barik
beko munduen bornuan.

Ilargia da mundu chiki bat
bekoa legez illuna,
ta eguzkiari bira egiteko
bere betiko laguna.

Bere erdiantzat beko mundua
da mundu illuna ta argia;
baina ezta egoten onen aurrean
illargiaren erdia.

Bardin bardinak izaten dira
bertako urtea ta eguna;
iru zatitik bi dira argiak
beste zati bat illuna.

Goiazan urrun, bertsolaria,
z¢ andia dogu zerua;
billatu-artean geldituteko
maitetasunen lekua.

Billatu daigun nun estaldu dan
igas 1oan dan egia;
ta gelditu dan munduan dago
ouk bear dogun guztia.

%

An ezta egongo biotz sikurik
ez deunga okerrik nagosi;
an ezingo da iflor galtzeko
guzur-lege bat erosi.

Osagillarik an ezta cgongo
inor ilteko drogakaz;
eta-ilten badu ifor gazterik
lurpetuko da beragaz.

Igarriko da iakituria
kolore bizarrekoan,
guzur-iakintsu lotsa bakoak
sillauko. dira lepoan.

Legeak ondo iagongo dira
ta an ezta egongo izurririk,
ta ez botikako atsagaz moiz
gizonik gatsez beterik.

Emakumeak izango dira
gizonen lagun emeak,
etfeko gauzak ondo erabagi
cta ondo azteko semeak.

Billatu dogu, bertsolaria,
geuk bear dogun lekua;
beste batera bagoaz inoiz,
geurea izango da errua.

Deiguzan bertso gozo ta leunak
gedre arimako suagaz,
beti egoteko naibagaz barik
kantetan zilareagaz.

Fustsio M. AZKUE- K.
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FIGURAS GUIPUZCOANAS

B

IFRANCISCO DE LERSUNDI

Un dia de Lnero del ano 1817 zarpaba del puerto de Deva un bar-
co, y 4 pocas millas de navegacion, una senora que iba & bordo con
destino 4 la Coruila, al objeto de reunirse con su esposo, distinguido
brigadier del ejército espanol, se sintié molestada con sintomas de
alumbramiento, y alli, en alta mar, dié 4 luz con toda felicidad un ni-
no, v vuelto el barco al punto de partida, dejaron en Deva 4 la madre
y al recien nacido, en donde se crio. |

Andando el tiempo, aquel nifio llegd 4 ser general, ministro de la
Guerra y presidente del Conscjo de Ministros: D. Francisco de Ler-
sundi y Ormaechea.

Hallibase estudiando Lersundi en el célebre seminario de Vergara,
cuando estallo la primera guerra carlista, ¢ inmediatamente se alistd
en el valeroso cuerpo de Chapelgorris, siendo ascendido al poco tiem-
po 4 subteniente por diferentes hechos de armas.

Continud el joven Lersundi combatiendo durante toda aquella
guerra fratricida, hasta el convenio llevado 4 efecto en los campos de
Vergara,

Il chapelgorri Lersundi se halld en las acciones mids importantes
que tuvieron lugar en las provincias basco-nabarras, siendo herido de
mucha gravedad en el ataque del 8 de Junio de 1836 al tomar las po-
siciones de Garbera y Choritokieta.

Lersundi, antes de bien curado, fu¢ herido nuevamente de bala de
fusil en la toma de Oriamendi el 15 de Marzo de 1837, en donde se
distingui6 por su incomparable arrojo, como siempre, todo aquel he-
roico cuerpo de Chapelgorris.

En el sangriento combate de Andoain el 8 de Septiembre, cayd
herido gravemente ¢l valiente Lersundi, por tercera vez.
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Poco despues, con sus heridas atin medio abiertas, vuelve 4 entrar
en fuego el 26 de Diciembre de 1838, siendo tambi¢n  horriblemente
herido atravesado por un balazo, del que se creyd moriria, no habien-
do sucumbido entonces por un verdadero milagro.

Por los importantisimos servicios y mdéritos que contrajo en tan
ruda y sangrienta campana, ascendid sucesivamente hasta el emplo de
primer comandante de infanteria, y obtuvo el grado de teniente coro-
nel al finalizar aquella encarnizada guerra civil.

También le pone a4 Lersundi a la altura de los hombres mas arro -
jados y valientes, su extraordinario valor demostrado en las decisivas
acciones de Olmedilla v Miranda los dias 15 y 25 de Junio & 1840.

Encontrose Lersundi d las 6rdenes del general Concha en el blo-
queo y sitio de Zaragoza en Octubre de 1843, ganando en aquecllos
campos de Aragdn el empleo de coronel. »

Mandando una brigada en Galicia durante los tristes acontecimien-
tos del 46, tomd d viva fuerza la ciudad de Santiago, y derrotd com -
pletamente 4 los sublevados, por cuyo hecho de armas le fu¢ otorgado
el grado de brigadier.

n la noche del 26 de Marzo de- 1848 prestod importantes servicios
a la nacion, siendo_ascendido con tal motivo al empleo de Mariscal de
Campo. A

Lersundi fu¢ el primero que, al frente de una columna de ataque,
penetro en la Plaza Mayor de Madrid, en donde estaba el sublevado,
regimiento Aspaiie dispuesto 4 Ia resistencia, en la madrugada del 7
de Mavo de 1848.

Peled en Cataluna en igual ano, y en el siguiente contra las. parti-
das de Cabrera y contra los centralistas de Atmeller y Melins, v redu-
cidos 4 prision, este ultimo con su gente, obligdles Lersundi d que se
internaran en Irancia. o

El 6 de Enero de 1851, Lersundi fu¢ nombrado ministro de la
Guerra; teniente general en Febrero de igual afio y capitan general de
Castilla la Nueva el 11 de Marzo del siguiente ario.

Presidente del Conscjo mds tarde, v otra vez se le confirid la car-
tera de Guerra ¢l 14 de Abril de 1853. -

Cuando estallo la revolucion de Yara en la Gran Antilla, Lersundi,
sc hallaba de capitin general de la Isla de Cuba, en cuyo mando sc
capto generales simpatias, pues su gran tacto en cl‘descmpcﬁ‘o de aquel
delicado y dificil cargo, puso ain mds de relieve las grandes dotes que
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de hdbil politico y de gran militar posefa el valiente y caballeroso ge -
neral.

En los ultimos afios de su vida permanecid casi constantemente
en Francia, v fallecié en Bayona, el 17 de Noviembre de 1874.

Francisco Lopez ALEN

At e o

CURIOSIDADES BASCONGADAS

—errs

LAS CUEVAS DE «AITZBITARTE»

(A los= excursionistas)

Un amigo nuestro nos facilita acerca de esas famosas cuevas curio-
sos detalles que transcribimos 4 continuacion, entresacados de un do-
cumento que con el epigrafe de «Descripcion de la villa de Renteria
en respuesta 4 la Real Academia de la Historia de Madrid por mano
de la Provincia en Marzo de 1785», existe en el archivo municipal de
la vecina villa. |

«El monte Aitzbitarte arriba nombrado, aunque por ser pefascal
no admite la industria de plantacién de drboles, cria por si tejos y va-
riedad de especiales yerbas, y contiene cuatro cuevas, mirando sus
bocas hicia el mediodia y sudoeste, en cuya parte desde la raiz de ¢l
hasta su cima, tendrd como trescientos codos de elevacion. Vamos d
hacer la descripcion de dichas cuevas 4 juicio prudencial y poco mds o
menos. La principal y mayor de ellas es la tercera, y existe 4 una cuar-
ta parte de la altura del monte: su longitud serd como cuatrocientos
y cincuenta codos, su entrada en forma de arco de doce codos de alto
en el centro, pero de desigual figura y medida en los dngulos, presen-
ta una estancia espaaosa de cuarenta y seis codos de largo y treinta y
uno de ancho con altura de catorce, y al extremo de ella, 4 mano iz-
quierda, se encuentran dos apartamientos, el uno de veinticuatro co-
dos de largo, doce de ancho v seis de alto, y ¢l segundo con comuni-
cacién por ¢l serd como su cuarta parte. Caminando desde la expresa-
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da entrada en forma de arco hasta terminar los cuatrocientos y cin-
cuenta codos de la extension, se hallan despu¢s de la nominada espa -
ciosa estancia ocho 6 nueve ensenadas de desigual figura y fondo por
cada uno de los lados, entre las cuales “tendran algunas veinte codos
de fondo y otras menos. En el mismo paso, como 4 la cuarta parte de
distancia desde la boca, se da con un pefiasco por cuyos costados hay
dos caminos que van 4 parar 4 un mismo término, y 4 otra cuarta par-
te mds de camino se presentan dos cavernas considerables cuesta aba-
jo. Mis adelante, 4 otra cuarta parte de distancia, se encuentfa un
transito estrecho, bajo v cuesta abajo, dondeé se da con otra caverna
ven ella una cortadura en que hay un pozo profundo de agua, segin
la tardanza en bajar y ruido que hace la piedra tirada por clla. Pasada
esta cortadura con trabajo, se presenta otro trinsito en forma de arco,
bajo tambi¢n y angosto, de cosa de treinta codos de largo, y desde
aqui se sigue una bajada temible, de la cual, 4 distancia de veinte co-
dos de trinsito angosto y en forma de arco, se acaba la cueva en un
manantial de aguas que por un agujero estrecho ¢ intransitable, se di-
rige al interior del monte.

Aunque se han senalado parajes de trinsito bajo, de los que en
algunos es menester agacharse para poderlos andar, mds tiene general-
mente la cueva tanta elevacion que sus bovedas distan del suelo diez,
quince, veinte y veinticinco vy mis codos, todo 4 juicio prudencial.

El piso de esta cueva, sus calles, ensenadas, costados y bovedas
soit de piedra fina que parece caliza con color entre azul y ceniciento,
mas siendo jaspe como es la superficie v todo ¢l exterior del monte,
pudieran ser de esta calidad las expresadas partes de la cueva, las cua-
les se presentan todas d la vista como una sola pieza de piedra. La pri-
mera entrada de ella en forma de arco ofrece razones de creer sea ar-
tificial, pero lo demds de la cueva no inclina tanto 4 tenerlo por obra
de manos; y segiin cierta especie de costra y piedra salitrosa que se
registra en las paredes y bovedas, de las cuales cuelgan también unos
como brazos v muslos formados de la espuma que han chorreado, pu-
diera juzgarse efecto del fucgo. Como quiera que sea, pueden dentro
de esta cueva caber comodamente diez mil hombres y defenderla vein-
te contra un cjéreito de cien mil con solos tres cafones, colocando
dos a distancia de veinte codos desde la nombrada espaciosa estancia,
donde se estrecha el transito de aquella v ¢l otro en ¢l primer apar-
tamiento arriba expresado, cuya entrada es también angosta. Esto sc
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dice en suposicion de que para la defensa no quisiesen valerse de la
boca de la misma cueva.

Las otras tres son mucho menores. Una estad casi a la raiz del mon-
te con entrada solo capaz de un hombre: su extension serd como cua-
renta y cuatro codos. Otra como siete codos mis alta v algo ladeada d
su derecha con entrada en forma de arco de diez codos de grueso, ca-
torce de alto y veintiocho de ancho, la cual luego presenta una estan-
cia de sesenta codos de longitud, veintiocho de latitud y de solos tres
y en partes menos de elevacion. Su béveda es una sola losa 6 piedra
como ciclo raso y aunque tiene esta cueva mayor extension no es
transitable por lo cenagoso del piso.

La tercera con entrada de doce codos de ancho, en forma de arco
desigual, se halla la mas alta de todas sobre la principal primeramente
- explicada v tendrd como cuarenta codos de longitud »

*
¥ K

Las citadas cuevas, que son muy visitadas por los curiosos, sc ha-
llan 4 hora v media de distancia de Renteria, desde donde se puede ir
en coche hasta muy cerca de ellas.

De cllo da fe
IRILKARI-BAT.

R e R T

CENTENARIO DE SAMANIEGO

S

La Sociedad FEcondmica Bascongada de Amigos del Pais ha acorda-
do celebrar, en ¢l mes de Septiembre proximo, cl primer centenario
del gran fabulista alabes D. Felix Maria Samaniego, y al efecto ha nom-
brado una comision compuesta de importantes personalidades de esta
capital. ,

- Dicho ilustre literato fu¢ uno de los primeros socios de la Econo-
mica Bascangada. .

Aplaudimos ¢l acuerdo y nos ocuparemos con carifio del resultado,

que esperamos obtenga lisonjero éxito.
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DIGNO DE APLAUSO

e

Lo s ciertamente el acto realizado por el Excmo. Ayuntamiento
de Irin, distribuyendo, con motivo de las renombradas fiestas de San
Marcial, premios y medallas conmemorativas 4 los alumnos de las Es-
cuclas. Nada mds culto ni mads simpitico.

A las once de la maiiana del dia 29 de Junio se hallaban formados
i lo largo de uno de los espolones del Paseo de Colén mds de mil
seiscientos ninos, alumnos de 17 escuelas, con sus maestros al frente,
ostentando cada escuela un lujoso y bello estandarte.

Ll Ayuntamiento acudié en Corporacidn con una comision del cle-
ro parroquial en busca de la infantil comitiva y precedido de la banda
municipal rompié la marcha aquel ejército liliputiense hdcia la Plaza
de San Juan, donde habia de tener lugar la distribucion de premios y
entrega de medallas.

En las calles del triansito, desde Jos balcones de las casas, todo Irin
miraba con visible regocijo el paso del infantil cortejo que presentaba
la mds brillante y conmovedora perspectiva.

En la Plaza, el espectaculo era sorprendente. En el arco central de
la Casa Consistorial, sobre un elegante y majestuoso templete cubicr-
to con rico dosel, se colocd el Ayuntamiento y la comision del clero
bajo la presidencia del sefior alcalde D. Cipriano Larrataga; los alum-
nos de las diez y siete escuelas que acudieron al solemne acto se colo-
caron en el centro de la plaza en el andén que les estaba designado,
y los variados colores de los estandartes destacindose sobre aquél -mar
de adorables cabecitas, las fachadas de los edificios engalanadas con
colgaduras, los balcones completamente llencs, ¢l sol como cubierto
con un toldo protector afectando ese tono de luz poético de la caida
de la tarde, el extraordinario gentio que 4 los lados de la Plaza se apic
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faba, todo ello formaba un conjunto brillante, grandioso, digno de
admiracion.

Cuando la banda municipal lanzé 4 los vientos sus acordes, dio
comienzo el reparto de premios y la colocacion de medallas conmemo-
rativas en el pecho de los nifios, desfilando éstos lentamente por de-
lante de la mesa presidencial, con esa encantadora alegria de los seres
que aun viven en el paraiso de la infancia.

El Ayuntamiento de Irtiin merece el mds entusiasta aplauso por
haber organizado en forma tan brillante y solemne el acto de la distri-
bucién de premios, y no le ha sido regateado ese aplauso ni por el ve-
cindario ni por las autoridades superiores; pues ademds de una expre-
siva carta del seior ministro de Instruccion Publica saludando al pue-
blo de Irtin con tal motivo, le han sido dirigidos los dos siguientes te-
learamas del sefior Gobernador y del sefior Presidente de la Diputa-.
cion, cuvos textos podemos publicar merced 4 la galanteria del senor
Alcalde. ‘ | S ,

El telegrama del sefor Gobernador dice: «Recibo su telegrama con
¢l saludo que me dirige en nombre de los nifios reunidos para el so-
lemne acto de la distribucién de premios y al devolverle también afec-
tuosisimo 4 todos, he de expresarle mi profundo agradecimiento por
esta atencidén y mi aplauso mds entusiasta 4 ese Ayuntamiento y 4
todo el cultisimo pueblo de Irin por los esfuerzos que hace en benefi-
cio de la instruccion publica y de todo lo que significa progreso y ade-
lanto».

El telegrama del seior Presidente de la Diputacion es como siguc:
«Llegd 4 mis‘manos su telegrama v felicito calurosamente al Ayunta-
miento v su digno Presidente por la brillantéz con que ha realizado el
hermoso acto de la distribucion de premios y agradézcole el saludo
que me dirige en nombre de esos nifios y que me llega al alma como
si fuera bendicion del cielo.»

Esta fiesta es, pucs, una obra de regeneracion, cuya tendencia no
podrd menos de ser altamente provechosa para la ensefianza y contri-
buird de un modo eficaz 4 elevar la educacién del pueblo si todos los
afios sc persiste en tan nobles y levantados ejemplos; y listima arande
es que todos los pueblos de Espana no organicen con igual pompa
fiestas tan eminentemente cultas y de que por desgracia se ofrecen tan
escasos precedentes.

- g%
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APTUNTES NECROLOGICOS

oo ——————
D. JUAN MANE Y FLAQUER

Este insigne escritor y patriota ilustre fallecio en Barcelona ¢l dia
7 del corriente, 4 los =8 afios de edad, y su muerte ha causado gene-
ral sentimiento.

Entre sus producciones literarias mds hermosas ¢ interesantes figu-
ra su magistral obra K7 Oasis, Viaje al pais de los fueros, que cs
una apologia entusiasta de los usos y costumbres de la tierra euskara;
y 4 raiz de la terminacion de la dltima guerra civil hizo una brillante
campaia en favor de los Fueros Bascongados, con cuyo motivo las Di-
putaciones hermanas le dispensaron la mas alta distincién, nombrin-
dole Padre de Provincia,

Por estas razones, las indicadas autoridades han ofrecido el mds
sentido pésame d la familia del finado y también ¢l Exemo. Ayunta-
micento de esta ciudad, en su sesion de 9 del actual, acordd hacer lo
propio por iniciativa del digno concejal D. Alfredo de Laffitte.

Lalzuskar-ERria se asocia d estas manifestaciones y deplora la pér-
dida del esclarecido patricio, cuva reputacion de hombre de bien cra
por todos reconocida y proclamada.

k. I. P.

*
*

D. JULIAN ARBULO

El 9 del corriente fallecid en Bilbao este joven vy fecundo escritor
alabés, querido amigo nuestro, que en mds de una ocasién nos favo-
recio con sus trabajos literarios. |

La noticix de su muerte ha producido vivo pesar en el dnimo de
cuantos le conozian y trataban,

(Descanse en paz el malogrado compaiero!

P ?c’i ~
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L0S NAUFRAGOS, EL VICARIO DE ZARAUZ
Y LAS DIPUTACIONES

==

Los diputados provinciales de Guipuzeoa, senores Pavia y Lasqui-
bar, en cumplimiento de un acuerdo de 12 Excma. Diputacion provin-
cial, han estado en Lequeitio y visitado d las familias de los cinco nda-
fragos de la lancha recientemente perdida San José, entregando d ca-
da una de ellas 150 pesetas, otra cantidad igual al patron de la lancha,
y prometiendo libretas de 100 pesctas para cada uno de los huérfanos.

De Lequeitio se trasladaron ¢ Bermeo en carruaje, visitando y ha-
ciendo asimismo entrega de la cantidad de 150 pesetas 4 la viuda del
nico ndufrago de esta villa y 50 4 cada uno de los marineros que con
oran riesgo de su vida se echaron al mar para salvar @ sus companeros
los ndufragos de Lequeitio, habiendo prometido también libretas de la
Caja de ahorros del Banco de Bilbad para cada uno de los - tres huér-
fanos. : |

Fueron recibidos y acompatiados por las autoridades - locales y ‘el
cronista de las Provincias Bascongadas D. Carmelo de Echegaray; aque-
llas les expresaron su profundo agradecimiento, ¢ invitados por las mis-
mhas visitaron los edificios mds notables de ambas poblaciones.

I'n Bermeo dicron 4 los comisionados la noticia de que la lancha
ndufraga «Bizkaitarra» babia sido recogida en la playa del vecino puer-
tecito de Guetary (Francia). |

Terminada su caritativa mision, al dia siguiente llegaron & Bilbao
por el ferrocarril Central, siendo recibidos por el sceretario de la Di-
putacion Sr. Arancibia.

Después visitaron ¢! palacio provincial y saludaron d los scnores
diputados de quienes recibieron pruebas de consideracion y por la tar-
de, en union el senor Crucedio, recorricron la poblacion v sus alre -
dedores.
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Los citados sefiores celebraron con el senor Cruceno, representante
de 11 Comision Provincial Bizcaina, una conferencia interesantisima
con objeto de acordar la forma como se prestard auxilio al Vicario de
Zarauz, para que pueda enviar en las mejores condiones posibles sus
predicciones de cambio de tiempo, que tantos bencficios producen 4 la
honrada clase pescadora. | .

Segun las noticias que hemos adquirido, los comisionados tratan
de revestir el asunto de las mayores garantias posibles de acierto.

Al efecto, pretenden que se constituyan en San Sebastidn y Bilbao
comisiones de personas competentes, que informen acerca del resulta-
do de las predicciones del Vicario y formular conclusiones oportunas
a las respectivas Diputaciones.

Ademds se invitard 4 los ayuntamientos y cofradias de marcantes
de las dos provincias hermanas para que nombren personas que le-
vanten acta de las observaciones que hagan en los dias en que el senor
Vicario anuncie variaciones atmosféricas, remitiéndolas 4 la respectiva
Diputacion. : S

Se proponen también levantar un edificio provisional en ¢l punto
que indique el sefor Vicario para que haga las observaciones c¢n las
mejores condiciones posibles. Mas tarde podrd emplazarse otro edificio
definitivo.

© Se adquirird un barémetro aneroide y se le facilitaran los telegra-
mas de Barcelona y Corunia que indicaba y en la forma que estime
mds oportuna, abonando este gasto, como el de los telegramas anun-
ciando predicciones, por partes iguales entre ambas Corporaciones pro-
vinciales,

En el interin se llevan 4 efecto estos acuerdos, se le rogard al se-
for Vicario que siga enviando sus prediccionces.

R
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SECCION AMEN A

=N

BAPO ZIOK!

— e

Jakifaren gantan
arkitzen nak, Pachi,
hei bat chit esnetsua
dekala crosi;
ain ederrikan guchi
dirala ikusi
cta bere meriyo
diyotenez noski,
esne tratu orretan
itzanetik asi,
ez omendez errial
guchi irabazi.

Ala izan da ere
jakin zak lenbizi
lan ortan eznaubela

inork erakutsi.

Mutill, ez nak orrekin
batere miretsi,

bana ditukanetik

beste tretak utui, ]
makulkeriyoyetan ;

izan bick nausi,

bestela jlo niok! i

orren ondo bizi?

Ez diat chanchilla bat

esne nai galazi,

bana dekan ezkero

ainbeste malizi,

¢naidek nik esatia

cgunian, Pachi,

zenbat pichar ditukan?
~—ijZenbat!

—iBederatzi!

—;Ja, ja! amar justubak!
amar, jsobra guchi!

—¢Ta zenbat saltzen dituk?
—¢Salduzr...
—Amar pichar esne ta

emeretzi.
saldu emeretzi?. ..
jeztek zikulu saltsa

malkala ikast!

V. IrRAOILA.
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PACHIKU-REN ANTIOJU BERDIAK

B8

Egun batean juan zan
medikuba gana, :
“ondutzen ote zion
bista char zeukana,
cta onek begiyak
ongi ikusita,
esan zion daukazu
nckatuba bista,
cta gero geiago
¢z dedin nekatu,
antioju berdiak
biaituzu artu;
tori, ara batzubek
oyekin argiyak
czdizkitzu parako
nckoso begiyvak.
‘Medikubari bere
ZOT zZlona cman,
cta kristal ayckin
andikan irten zan,
cta cgun berean
juanik baserrira,
ctzan aldi batean
firatu errira;
banan geroagoan
eskasturik bista,
berriro egin zuben
crrira bisita,
cta billaturikan
lengo sendagina,

g
t
z

esan zion jai! jauna
ikusi eziia,
daukat nik lengo gisan,
ichutzen ari naiz,
bakarrik ibiltzeko

lya gauza ez naiz,
eta erremetiyo

berri bat nainuke,
ichutzerik inola

ere nai eznuke;
—antioju berdiak
or ezaldituzu?

esan zion, nik eman
ayck ¢non dituzu?
—jauna cchian utzi
ditut apalian,
lotsatuko nitzake
ayekin kalian,

lancan ere 0so
calarazten naute,
askotan nik ainbeste
ikusten ezdute, |
eta ala ¢z ditut
ibiltzen egunaz,
banan nerekin-ditut
irukitzen gabaz,
oican sartzerako

beti jartzen ditut,

eta jeikl artean
kendutzen ezditut.

RAMON ARTOLA.
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REAL CONCREGACION

do naturales v oriundes do las tros Provineias Bascengadas

LA NUEVA IGLESIA DE SAN IGNACIO DE MADRID
vV
Altares

El altar mayor, aislado, tiene su mesa de mdrmol blanco, sosteni-
da por un cuerpo central, esculpido en oro, con el anagrama del Jhs
y el alfu y omega, v por dos columnitas laterales con capiteles v ba-
sas de marmol y fustes rojos. En el punto céntrico de la mesa se
guardan una reliquia, regalo del Excmo. ¢ Ilmo. Sr. Cos, Arzobispo-
Obispo de Madrid-Alcald, v el testimonio en pergamino de la consa-
gracién del templo, que hizo dicho respetable Prelado el dia 20 de Ju-
lio de 1898. Sobre la mesa dlzase el altar propiamente dicho, cons-
truido por una serie de arcadas de bronce, que ostentan en sus huecos
la representacion del Apostolado y en cuyo centro avanza el Sagrario,
con la figura de Jesus v San Juan, recostado en su hombro derecho.

Afio XXII.- Tomo XLV 20 Julio 1901, —Nim. 757



ALTAR MAYOR
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Debajo y 4 lo largo de estas figuras simula colgar en bellas ondulacio-
nes el blanco pafio de la mesa eucaristica. Esta delicada representacion
de La Cena esti pintada sobre mdrmol rojo por el senor Melida.

Sobre el Sagrario se apoya un esbelto taberndculo de bronce dora-

do, con salomonicas columnas, ctpula y cruz. Las aras, el atril y los
andclabros proceden de la industria de San Juan de Alcaraz. Detris
del altar corre la silleria del presbiterio, formada por diez asientos de
nogal, de planta cuadrada, con columnas apovos de fundicion y res-
paldos de cuero repujado y dorado. Sobre las sillas del fondo, y arran-
cando de la tercera faja de decoracion del hemiciclo, se levanta el re-
tablo, de mdrmol blanco en general, rojo en los fondos y en ¢l nicho
y verde de Italia en los fustes de las columnas, en la prolongacion in-
ferior de cuyos ejes y debajo del zocalo hay esculpidas cuatro bichas,
de original dibujo, que 4 manera de ménsulas soportan el triple inter-
columnio superior. El fondo del nicho, en el que se venera la imagen
de San Ignacio de Loyola, titular de este templo, esculpida por ¢l se-
fior Mélida, estd grabado y dorado sobre el mdrmol. A los lados de ¢l,
y entre las columnas que los decoran, estin pintados al 6leo, en imi-
tacion de plata y hermosos matices de color, dos guerreros arrodilla-
dos, que parecen prestar homenaje al noble hijo del solar de Loyola y
al valeroso Capitin de Pamplona. Estos guerreros, vestidos de arma-
dura y descubiertos, llevan en la diestra sus espadas y en la izquierda
sus estandartes con las cifras del Santo.

A la misma altura de la imagen, fuera del retablo y en ambos la-
dos del muro, se ven las de San Prudencio, Obispo, patron de Alaba,

la del martir guipuzcoano San Martin de Aguirre.

En los muros del crucero hay dos altares: el de la Virgen de Be-
gofie, San Jos¢ y San Antonio, en el lado del Evangelio, y de Sun
Francisco Javier, la Virgen de la Blanca y Nuestra Senora de Aran--
zazu, en el de la Epistola. La forma y decoracion de estos altares llama
mucho la atencidn por sus pinturas murales, sus emblemas y sus sim-
bolos, propios del gusto artistico que ostentd su mistica y fastuosa fan-
tasia en los siglos X1 y parte del XII, enriqueciendo durante el segun-
do periodo del arte rominico la sencillez y rudeza propias de las obras
del primero, con alardes caprichosos de policromas composiciones y
de paleografia mural, que parecian querer emular las galas que en
Oriente desplegaba entonces el arte bizantino, y que en ¢l nuevo tem-
plo de San Ignacio se han imitado y recordudo con singular acierto.
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Aqui tambi¢n se han embellecido los altares con bandas de flores, guir-
naldas y ostentosa ornamentacion mural, pudiendo repetirse al con-
templarlos lo que Fortunati dijo, en poético lenguaje, hace muches
siglos, al admirar los restos de la flora romdnica que decoraba las aras
cristianas:

«Texistis variis allaria festa coronis,

pungitur ut filis floribus ara novis».

Semejante estilo de decoracion religiosa, nunca visto en Madrid
hasta ahora, sorprende y causa extrafieza 4 los desconocedores de la
historia del arte, pero complace sobremanera 4 los entusiastas de estas
inocentes y encantadoras aficiones.

Ocupa cada altar todo el espacio del muro del crucero, compren -
dido entre las pilastras y alto friso. Son ambos idénticos en la forma
de sus mesas de mdrmol blanco, sostenidas por cuatro zapatas, que des-
cansan en otras tantas columnitas de fuste rojo. Debajo del tablero se
ve el fondo de mdrmol, que lleva grabadas, en el lienzo del centro la
cruz y en los laterales, en el de Begona, la cifra de Maria, y en el
de San Francisco la cruz con el anagrama griego de Cristo y la cifra
Jarier, todo ello ricamente pintado con caprichosos y variados ador-
nos v matices. Sobre la mesa se alza 4 los lados del Sagrario un zécalo
grada, sostén de los candelabros, ornado con simétricos grupos de ho-
jas, cuyos tonos claros, en las delanteras, forman lujoso contraste con
el oscuro de los del fondo. ‘

En el Sagrario descansa un cuerpo poligonal de mdrmol blanco,
que sustenta una especie de agrupacion de hojas doradas, de acanto,
en que se apoya la imagen de la Virgen patrona de los bizcainos, con
su aureola de oro. La decoracion del fondo del altar se compone de
un gran recuadro, interrumpido en la parte central superior por un
templete rectangular con techo imbricado y elegante cresteria mds sen-
cilla que la que al recuadro corona. Contiene éste en la amplia faja de
sus lados y en su linea alta los simbolos pintados con que en la Leta-
nia se denomina 4 la Virgen y frente 4 cada uno de ellos, en la linea
opuesta, las inscripciones latinas correspondientes. Un rico mosdico
semicircular, en el que estin sobrcpuestos dos dngeles adorando 4 la
imagen, abarca 4 modo de zbcalo la decoracién interior, y sobre su
curvatura y sus pechinas, gallardamente adornadas, se extiende un
portico con cuatro pilastras, de cuya cornisa penden lujosos panos azu-
les simétricamente plegados, con amplia cenefa terminal. Fuera del
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